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USER MANUAL

Air Clip L3 (EA317)

TWS Earbuds

Please read this instruction manual carefully before
using the product, and store it appropriately.

WELCOME

Thank you for choosing this RIVERSONG product.These
stylish, ultra-lightweight wireless earbuds allow you fo
enjoy the best music and call experience at any time
anywhere

WIRELESS TECHNOLOGY

Enjoy your music without interruption with the lafest
Bluetooth 5.3 wireless protocol. With wireless
connection, you can stay on music or calls without
touching your phone. Note that the maximum
distance between your phone and the wireless
earbuds should be no more than 10 meters (about 30
feet). Wireless connection can be affected by physical
obstructions or interference from other electronic
devices.

CONNECT YOUR DEVICE

* Please place your Bluetooth earbuds within 1 meter
of your phone.

* Take the earbuds out of the charging box, and the
earbuds will make a "Power On” prompt within 2
seconds.Then the earbuds enfer pairing mode.

* Enable the Bluetooth of the phone, search for the
Bluetooth name "Air Clip L3", and tap on it to connect.
Once pairing is complete, you will hear the word
"Connected" and the indicator light will turn off.

OPERATING GUIDE

The touch area mentioned in the following instructions
refers to the multi-function button (please refer fo the
"Feature description").

* The earbuds will automatically power on when taken

out of the charging box, and automatically power off
when put into the charging box.

* Play/Pause:Tap the multi-function button (L/R) once

* Previous song: Short press the multi-function button (L)
twice

* Next song: Short press the right multi-function button
(R) twice

* Increase volume: Short press the multi-function button
(R) 3 times

* Decrease volume: Short press the multi-function button
(L) 3 times

* Answer/hang up a call: Tap the multi-function button
once

* Reject a call: Long press the mulfi-function button
(L/R) for 2 seconds

* Voice Assistant: Long press the multi-function button
(L/R) for 3 seconds

FEATURE DESCRIPTION

1. Earbuds indicator light

2. Multi-function fouch area

3. Microphone

4. Charging box indicator light
5.Type-C charging port

Earbuds indicator light
Multifunction fouch area

Microphone

Charging box indicator light

Type-C charging port

Charging

Charge the product via the Type-C charging port. It
takes two hours to fully charge the product. Please
charge the product with a DC-5V power supply.

Note: The maximum voltage should not exceed DC 5 V.
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EARBUDS INDICATOR LIGHT

Low battery: You will hear the words "Battery low", and
the indicator light will blink white.

Charging: The indicator light is solid white.
High battery: The indicator light is off.

CHARGING BOX INDICATOR LIGHT
Low battery:The indicator light blinks quickly
Charging: The indicator light turns on and off in a
breathing pattern

High battery: The indicator light is solid on

RESTORING TO FACTORY SETTINGS

1.Touch the multi-function button 5 times continuously.
and you will hear the word "pairing". (This works
regardless of whether the earbuds are currently
connected to a device.) Then you can disconnect the
existing device from the earbuds and search for
connection again.

FAQ
Why can't | find the Bluetooth earbuds on my phone?

It may be because the Bluetooth earbuds are powered
off, or your phone's wireless Bluetooth capability is
experiencing some issues.

1. Put the earbuds into the charging box again, then
open the charging box and take out the earbuds, and
search for pairing again.

2. Restart your phone and connect again.

3.Touch the multifunction button 6 times fo restore fo
factory settings and search for connection again.

Note

Once the Bluetooth earbuds enfer pairing mode, you
should complete pairing within 5 minutes. Otherwise, the
Bluefooth earbuds will automatically power off.

Why can't the Bluetooth earbuds be connected to my
phone using the wireless connection feature?

It may be because the wireless connection feature on
your device is not enabled, your earbuds are connected
to another device, or the Bluetooth earbuds are sill in
pairing mode.

1. Please check if the wireless connection feature on
your device is enabled.

2.Please check and confirm that your Bluetooth
earbuds are not connected to another device. If so,
restore fo factory seftings and search for connection
again.

3. Please check if your Bluetooth earbuds are in pairing
mode.

Why can't I hear any sound from the Bluetooth earbuds?
It may be because the volume of the Bluetooth earbuds
are set fo the lowest level, the Bluetooth earbuds have
not successfully connected with your phone, or your
Bluetooth earbuds are not within the working range for
wireless connection.

1.Adjust the volume on your phone.

2. Pair with the phone again.

3.Please keep the Bluetooth earbuds within 10 meters of
your phone fo ensure the normal operation of the
wireless connection.

Note

When your Bluetooth earbuds and phone are being
paired or connected, do not do anything else with either
device.

Why isn‘t the indicator light on during charging?

It may be because you haven't used the Bluetooth
earbuds for a long time.

Please charge the Bluetooth earbuds for 30 minutes until
the indicator light turns on.

Note

Overcharging the Bluetooth earbuds or exposing them
to a high femperature environment may reduce battery
capacity and lifespan.

Why is the call quality poor over the Bluetooth earbuds?

It may be because the mobile network signal is poor, or
the Bluetooth earbuds are not within the working range
for wireless connection.

1. Confirm that the mobile network signal is good.
2.Please confirm that the Bluetooth earbuds are no
more than 10 meters from your phone, and check if
there are any major obstacles that might be interfering
with the connection.

SPECIFICATION

Product name: Air Clip L3

Model: EA317

Bluetooth version: V5.3
Connection distance: 10m
Frequency response: 20Hz-20KHz
Speaker size: @12mm
Impedance: 160+5%

Earbuds battery: 40mAh
Charging battery: 300mAh
Input voltage: 5V=300mA
Playback time: ~6h(volume at 70%)
Charging port: Type-C

Net weight: ~56g

RIVERSONG
ETXEIPIAIO XPHZTH

Air Clip L3 (EA317)

AxouoTika TWS

Mptv amé ) xerion Tou mpoidvTog, mapakaholpe SiaBacte
TIPOOEKTIKA AUTO TO EYXEIPISIO 0SNYIWV Kat UAAETE TO
KatdMnha.

KANQE HPOATE

Z0G EUXAPICTOUHE TIOU EMAEEATE AUTO TO TIPOIOV
RIVERSONG. AuTd ta HovTépva, EEQIPETIKA EAa@pPIa
ACUPHATA AKOUOTIKA OAG EMTPEMOLV VA AMOAApBAVETE TV
KAAUTEPN EUMEIPIA HOUGIKNAG Kat KAOEWV omoladrmote
OTIYMI| OTIOUSHTIOTE.

AXYPMATH TEXNOAOTIA

ATONQUOTE Tr) HOUGIKI| 0AC aSIAKOTIA HE TO TIO GUYXPOVO
aoLPPATO TPWTOKOANO Bluetooth 5.3. H acuppatn
0oUVSEON 04G EMTPEMEL VA AMOAAPPBAVETE TN HOVCIKNA 1 TIG
KAAOEIC 0a¢ Xwpig va ayyileTe To TNAEQwVO oag.
ZNUEWOTE OTI N PéYIOTN amdoTaoN AVAUEST OTO
TNAEPWVO Kal TO ACUPHATA AKOUGTIKA SV TTPETIEL va gival
HeyahUTepn amd 10 pétpa (mepimou 30 modia). H
aoLPPATN CUVSEDT MUTTOPE( VA EMTNPEACTEL AN PUOIKA
eunodia ) mapeUPoAEC amo AANEG NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG.

>YNAEXTE TH XYZKEYH ZAX

- TomoBetrioTe Ta akouoTikd Bluetooth oe amdotaon éwg 1
HETPO amd To TNAEPwVO oag.

« Byd\te ta akouoTikd ané tn Brikn @optiong, Ba akovoete
“Power On" o€ 2 SeUTEPONENTA. 2TN CUVEXELD, TA
AKOUOTIKA pmaivouv o€ Aettoupyia oUeuéng.

« Evepyomouote tn Aettoupyia Bluetooth oto TnAépwvo
oag, avalntrote 1o 6vopa “Air Clip L3” oTig ouvdéoelg
Bluetooth kat matriote mavw Tou yia va cuvSeBeite. MOAIG
ohokANpwOEi N 6U{gLEN, Ba aKOUCETE TO PrvUpa
“Connected” kat n evSeIKTIKN Auyvia Ba oprioeL

OAHIOX AEITOYPTIAZ

5TIG NnapakaTw odnyieg , To MAAKTPo Arg (Touch button)
avagepeTal aTo NAAKTPO MOAAANAGV Aerroupyidv (multi-function
button MFB), (avatpégre otnv MEPIFPA®H STOIXEIQN
NAEITOYPTIAZ)

«Ta akouoTika Ba evepyomoinBovv autdpata HONG Ta
aaIpEcETe amo T Okn @opTIong Kat Ba amevepyomoinBouv
autépata PONG Ta TOMoBETHOETE 0T OiKN POPTIONG.

« Avamapaywyr/Maven: Ayyi€te To koupuni mToMamwv
Aerroupyiv (multi-function button / MFB) (aplotep6/e€io)
Hia gopd

« Mponyoupevo Tpayoudt: LUVTopo matnpa U0 PopPEG 0TO
aplotepo MFB

« Emopevo tpayoudt: OvVTopo matnpa SVo @opég oto Sedlo
MFB

« AbEnon évtaong: ZUVTOHO TIATNHA TPELG YOPES OTO SEEIO
MFB

« Meiwon évtaong: ZOVTOHO TATNHA TPELG POPES OTO
aplotepo MFB

« AmAvTNON/TEPHATIONOC PWVNTIKAG KAonG: Ayyi€te To MFB
Hia opd

« ATOppIYN GWVNTIKAG KARoNG: Mapatetapévo mathpa 6to
MFB (ap1oTepd/Se€10) yia 2 Seutepdhenta

« DwvnTikog Bonbog: MNapatetapévo matnua oto MFB
(aploTep6/Se€id) yia 3 Seutepolenta

MEPIFPAOH XAPAKTHPIZTIKON

1. EvéelkTiKi Auxvia akouoTIKov

2. Mepioxn aprig TOANAMAWY AEITOUPYIOV
3. Mikpopwvo

4. EvSeIkTikr Auxvia Brikng @optiong

5. @0pa @optiong Type-C

EVSEIKTIKI AUXVia GKouoTIKGY.
Mepoxr) agric moManhdv Aerroupyiiv

Mixpdpwvo

EvBewtikii Auvia Bikn popTiong

©Vpa pspriong Type-C

Ooption

DopTioTe T TPoidV Péow TG Bupag optiong Type-C.
Xpetdlovtal 800 WPES yla Ty TTAEN GOPTION Tou TIPOIGVTOC.
Xpnaoidoroirote tpogodoaia DC-5V yia t @éption Tou
TIPOIdVTOG.

Snpeiwon: H péylotn taon dev Tpémet va umiepPaivel ta DC 5 V.
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ENAEIKTIKH AYXNIA AKOYZTIKQN

XapnAr otabun pnatapiag: Oa akoUOoETe TIG AEEEIG
“Battery low" kat n evdeiktikn Auxvia 6a avaBooPrivel pe
AEUKO XpWHA.

Doption: H eveiktiki Auxvia avapel otabepd pe Aeuko
Xpwua.

MAARpwG popTiopévn pratapia: H evSeiktikn Auyvia givat
ofnot.

ENAEIKTIKH AYXNIA ©HKHX OOPTIZHX
XapnAr otd8un pmatapiag: H evdeiktikn Augvia
avafooprivel ypriyopa

Doption: H eveiktiki Auxvia avapet kat oprvel pe
0T1abepd pubpd

M\npwg @optiopévn pratapio: H evdeiktiki Auxvia
avaPel otabepa

EMANA®OPA EPTOXTAZIAKON PYOMIZEQN

1.Ayyi€te To MFB 5 @opég ouvexOpeva kat Ba aKoUOETE T
A€EN “pairing” [oUCeuén]. (AuTO AerToupyei aveEapTtnTta and
TO AV Ta AKOUOTIKA gival oUVSESEpEVA OE KATTOIO GUOKEUN
™ SeSopévn OTIyur.) £Tn CUVEXELQ, UTTOPEITE va
QAMOCUVOECETE TNV UTIAPXOUCA CUCKEUN OO TA AKOUOTIKA
kat va avalntioete avd ouvdeon.

YYXNEX EPQTHXZEIX
TMati Sev pumopw va Bpw To HOVTENO TWV AKOUOTIKWV
Bluetooth oT1o TNAé@wVo pou;

AuTo pmopei va cupBaivel eneidr Ta akouoTikd Bluetooth
gival amevepyomotnpéva rj n A&rtoupyia acvppatng
o0Ovdeong Bluetooth tou TNAg@wvou oag avTipeTwrilet
K4moto mpoPAnpa.

1. TomOBETAOTE TA AKOUCTIKG 0TN BriKN OpTIONG Eava, oTn
OUVEXELQ QVOIETE TN BriKN QOPTIONG KAl APAIPEDTE TA
aKOUOTIKA Kat avadnTrioTe §avd oueuén.

2. Kavete emavekkivnon oto TNAéQwvo oag kat ouvoedeite
Eavad.

3. Ayyi€te To MFB 6 (QOPEG YO vVa EMAVAPEPETE TIG
£PYOOTACIAKEG PUBHITELS Kat va avalnTroeTe Eava ouvoeon.

Inueiwon

‘Otav Ta akouoTika BpiokovTal o Aertoupyia ouleuéng, Ba
TIPETIEL VA ONOKANPWOETE T 0UeLEn péoa o€ 5 NemTa.
Ala@opEeTIKE, Ta akouaTikd Bluetooth Ba anevepyormoinfouv
auTtopata.

TNarti ta akouoTika Bluetooth Sev pmopovv va cuveBolv pe
TO TNAEPWVO Hou péow TNG AElToupyiag acuppatng
oovdeong

Auto pmopei va cupBaivel emeldi n acvpuatn Aertoupyia
TN CUOKELN 0ag Sev eival EVEPYOTTOINUEVN, TA AKOUGTIKA
oag eival ouvdeSepéva e AN GUOKEUN 1) TA AKOUOTIKA
Bluetooth givat akoéun oe Aertoupyia ouleuénge.

1. ENéy€te av gival evepyomoinpévn n Aertoupyia acuppatng
GUVSEONG 0T GUOKEUN| 0aG.

2. ENéy&te kat BeBaiwBeite 6T Ta akouoTikd Bluetooth Sev
eival ouvdedepéva o GAN cuoKeun. Av val,
TIPAYHATOTION|OTE EMAVAPOPA OTIG EPYOOTACIOKES
puBpioeig kat avalntote avd ouvSeon.

3. ENéy&te av Ta akouoTika Bluetooth Bpiokovtal oe
Aertoupyia ouleuénge.

TNarti Sev akovw Kavévav fixo amd Ta akouoTika Bluetooth;

AuTO pmopei va oupBaivel eEIdH N évtaon Twv aKOUOTIKWY
Bluetooth givat xapnAwpévn oTo EAAXI0TO, T AKOUOTIKA
Bluetooth Sev éxouv ouveBEl emTux WG pe To TNAEPWVO oag f Ta
akouoTika Bluetooth Sev Bpickovtal vtog Tou evpoug
A€rToupyiag TNG acUPHATNG OUVEECNC.

1. PuBpioTe v évtaon oTo TNAEQwVo cag.

2. EnavahaBete T Siadikaoia cUeVENG pE TO TNAEQWVO.

3. AlatnprioTe Ta akouoTikd Bluetooth og amdotaocn £éwg 10 pétpa
ano 10 TNAEQPWVO 0 YIa va £EA0PANICETE TV KAVOVIKN
AerToupyia TG acvppatng cuVSEonG.

Inueiwon

‘Otav ta akouoTikd Bluetooth kai To TnAépwvoé oag
Bpiokovtal o€ Siadikacia oulevéng ry cuVEEONC, PNV
ETIKEIPIOETE KAMola ANAN Aettoupyia pe kapia amé Tig Suo
OUOKEVEG.

TNarti Sev avael n evOeIKTIK Auxvia Katd T Sidpkela tng
QopTIoNnG

AuTO pmopei va oupBaivel Ml Sev EXETE XENOIUOTIOOEL
Ta aKouoTIKA Bluetooth yia peydho xpovikéd Siaotnua.
Doprtiote Ta akouoTika Bluetooth yia 30 Aemtd £wg 6Tou
avaypel n eVOEIKTIKN Auyvia.

Ynueiwon
H uniepoption Twv akouoTikwv Bluetooth rj n ékBear| Toug

oe mepIBAAov uPnAr¢ Beppokpaciag Ba pelwoer Thv
an6doon kat tn Siapkeia (WG TNG pratapiag.

Tarti n modtnta ¢ KARong ota akouoTikd Bluetooth Sev
gival Kahr;

AuTo pmopei va oupBaivel emeldn To SiKTuo KT TNAEQViag
Sev éxel kahd Oripa 1 Ta akouoTIKA Bluetooth Sev Bpiokovtat
EVTOC TOU EUPOUG AEITOUPYIAC TNG ACUPUATNG CUVSEDNG.

1. BeBaiwBeite 6Tt T0 OrHa Tou SIKTUOL KIVNTHAG TNAEPWVIaG
ival kahd.

2. BeBaiwBeite 6Tt Ta akouoTikd Bluetooth Bpiokovtal oe
anooTacn HIKPOTEPN Twv 10 pHETpwy améd To TNAEPWVO oag Kat
ENEYETE £MIONG OTI SEV UTIAPXEL KATTOIO HEYAAO EUMOSIO TTOU Va
mipokalei mapepBoAr otn cOvdeon.

MPOAIATPAOEX

‘Ovopa Npoidvtog: Air Clip L3

Movtého: EA317

‘Exdoon Bluetooth: V5.3

Amnéotaon ouvdeong: 10m

ATiékpion evpoug ouxvotntag: 20Hz-20KHz
MéyeBog nxeiwv:@12 mm

E0pog TuvBetng Avtiotaong: 16Q+5%
Mratapia Akouotikav: 40mAh

Doption pmatapiag: 300mAh

Taon e1068ou: 5V=300mA

Xpoévog Avarapaywyrig Moucikrg: ~6 wpeg (évtaon oto 70%)
Bupa poéptionc: Type-C

KaBapo Bapog: ~56g

RIVERSONG
MANUAL DE UTILIZARE

Air Clip L3 (EA317)

CéstiTWS

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de
instructiuni Tnainte de a utiliza produsul si sa-
pastrati corespunzator.

BUN VENIT

Va multumim cé ati ales acest produs RIVERSONG.
Aceste casti wireless ultra-usoare si elegante va permit
sa va bucurati de cea mai buna experienta de muzica
si apeluri in orice moment si oriunde.

TEHNOLOGIE WIRELESS

Bucurati-va de muzica dvs. fara infreruperi cu cel mai
recent protocol wireless Bluetooth 5.3. Cu conexiunea
wireless, puteti raméne pe muzica sau apeluri fara a
atfinge telefonul. Retineti ca distanta maxima infre
telefonul dvs. si castile wireless nu frebuie sa
depaseasca 10 metri (aproximativ 30 de picioare).
Conexiunea wireless poate fi afectata de obstructiile
fizice sau de interferentele altor dispozitive electronice.

CONECTATI-VA DISPOZITIVUL

* Va rugam sa plasati castile Bluetooth la o distanta de
1 metru de telefonul dvs.

* Scoateti castile din cutia de Incércare si castile vor
face un prompt "Pornire” in termen de 2 secunde. Apoi,
castile infra in modul de asociere.

* Activati Bluetooth-ul telefonului, cautati numele
Bluefooth "Air Clip L3" si apasati pe el pentru a va
conecta. Odata ce asocierea este complets, veti auzi
cuvantul "Conectat” si lumina indicatoare se va stinge.

GHID DE OPERARE

Tn instructiunile de mai jos, butonul tactil se refera la
butonul multifunctional (va rugam sa consultati
DESCRIEREA FUNCTIILOR PRINCIPALE)

- Castile vor porni automat cénd sunt scoase din cutia
de incarcare si se vor opri automat cand sunt puse in
cutia de ncarcare.

 Redare/Pauza: Atingeti o data butonul multifunctional
(L/R)

* Melodia anterioara: Apasati scurt de doua ori butonul
multifunctional (L)

* Melodia urmatoare: Apasati scurt de doua ori butonul
multifunctional drept (R)

- Cresterea volumului: Apasati scurt de 3 ori butonul
multifunctional (R)

+ Scaderea volumului: Apasati scurt de 3 ori bufonul
multifunctional (L)

+ Raspunde/inchide un apel: Atingeti o data butonul
multifunctional

* Respinge un apel: Apasati lung butonul multifunctional
(L/R) timp de 2 secunde

« Asistent vocal: Apasati lung butonul multifunctional
(L/R) timp de 3 secunde

DESCRIEREA CARACTERISTICILOR
1. Lumina indicatoare a castilor

2.Zona de atingere multifunctionald

3. Microfon

4. Lumina indicafoare a cutiei de incarcare

5. Port de incércare Type-C

Lumina indicatoare a castilor
Zona de afingere mulifunctionala

Microfon

Lumina a cutiei de incarcare

Port de incarcare Type-C

Incarcare

Tncércati produsul prin portul de incarcare Type-C.
Dureaza doua ore pentru a incarca complet produsul.
Va rugam sa incarcati produsul cu o sursa de
alimentare DC-5V.

Nota: Tensiunea maxima nu trebuie sa depaseasca DC
5V.
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LUMINA INDICATOARE A CASTILOR
Baterie descarcata: Veti auzi cuvintele “Baterie
descarcata”, iar lumina indicatoare va clipi alb.
Incarcare: Lumina indicatoare este alba solida. Baterie
ncarcata: Lumina indicatoare este stinsa.

LUMINA INDICATOARE A CUTIEI
DE INCARCARE

Baterie descarcata: Lumina indicatoare clipeste rapid
Incércare: Lumina indicatoare se aprinde si se stinge
intr-un model de respiratie Baterie incarcata: Lumina
indicatoare este aprinsa solid

RESTABILIREA LA SETARILE DE FABRICA

1. Atingeti butonul multifunctional de 5 ori continuu si
veti auzi cuvantul “asociere”. (Acest lucru functioneaza
indiferent daca castile sunt conectate in prezent la un
disporzitiv.) Apoi puteti deconecta dispozitivul existent de
la casti si cautati din nou conexiunea.

INTREBARI FRECVENTE
De ce nu pot gasi castile Bluetooth pe telefonul meu?
S-ar putea sa se datoreze faptului ca castile Bluetooth

sunt oprite sau functia Bluetooth wireless a telefonului
dvs.intdmpina unele probleme.

1. Puneti castile in cutia de incarcare din nou, apoi
deschideti cutia de incércare si scoateti castile si cautati
din nou pentru asociere,

2. Reporniti telefonul si conectati-va din nou.

3. Atingeti de 6 ori butonul multifunctional pentru a
restabili setarile de falbrica si cautati din nou conexiunea.

Nota

Odata ce castile Bluetooth infrd in modul de asociere, ar
trebui sé finalizati asocierea in fermen de 5 minute. In
caz contrar, castile Bluetooth se vor opri automat.

De ce nu pot conecta castile Bluetooth la telefonul meu
folosind functia de conexiune wireless?

S-ar putea sa se datoreze faptului ca functia de
conexiune wireless de pe dispozitivul dvs. nu este
activata, castile dvs. sunt conectate la un alt dispozitiv
sau castile Bluetooth sunt inca in modul de asociere.
1. Verificati dacé functia de conexiune wireless de pe
dispozitivul dvs. este activata

2. Verificati si confirmati ca castile Bluetooth nu sunt
conectate la un alt dispozitiv. Daca este asa, restabiliti la
setarile de fabrica si cautati din nou pentru asociere
3. Verificati daca castile Bluetooth sunt in modul de
asociere.

De ce nu aud niciun sunet din castile Bluetooth?

S-ar putea sa se datoreze faptului ca volumul castilor
Bluetooth este setat la nivelul cel mai scazut, castile
Bluetooth nu s-au conectat cu succes la telefonul dvs.
sau castile Bluetooth nu se affé in raza de actiune pentru
conexiunea wireless.

1.Reglati volumul pe telefonul dvs.
2. Asociati din nou cu telefonul.

3.Va rugam sa pastrati castile Bluetooth in raza de 10
metri de telefonul dvs. pentru a asigura functionarea
normala a conexiunii wireless.

Nota

Cand castile Bluetooth si telefonul sunt asociate sau
conectate, nu faceti alfceva cu niciunul dintre
dispozitive. De ce nu este aprinsa lumina indicatoare in
timpul incarcarii? S-ar pufea sa se datoreze faptului ca nu
ati folosit castile Bluetooth pentru o perioada lunga de
timp. Va rugam sa incércati castile Bluetooth timp de 30
de minute pdna cand lumina indicatoare se aprinde.

Nota

Supraincarcarea castilor Bluetooth sau expunerea
acestora la un mediu cu temperaturs ridicata poate
reduce capacitatea si durata de viata a bateriei.

De ce este slaba calitatea apelului prin castile Bluetooth?

S-ar putea sa se datforeze faptului ca semnalul retelei
mobile este slab sau castile Bluetooth nu se afla in raza
de actiune pentru conexiunea wireless.

1. Confirmati ca semnalul retelei mobile este bun.

2.Va rugam sa confirmati ca castile Bluetooth nu sunt la
mai mult de 10 metri de telefonul dvs. si verificati daca
exista obstacole majore care ar putea interfera cu
conexiunea.

SPECIFICATION

Numele produsului: Air Clip L3
Model: EA317

Versiunea Bluetooth: V5.3
Distanta de conexiune: 10m
Raspunsul frecventei: 20Hz-20KHz
Dimensiunea difuzorului: @12mm
Impedanta: 160+5%

Bateria castilor: 40mAh

Bateria de incéarcare: 300mAh
Tensiunea de infrare: 5V=300mA
Timp de redare: ~6h (volum la 70%)
Port de incarcare: Type-C
Greutate netfa: ~56g




